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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES

  MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES 
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One vehicle included. Additional vehicles sold separately.

No compatible con algunos vehículos Hot Wheels. Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se venden por separado.

Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément.

Não é compatível com alguns veículos Hot Wheels. Um veículo incluído. Veículos adicionais vendidos separadamente.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.

Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.

Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.

Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes. ASST.GLC87
GVG08-4B73
1102203800-4LB
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PUSH BACK AND LOCK KICKER BEFORE PLAY.
EMPUJA HACIA ATRÁS Y BLOQUEA EL LANZADOR ANTES DE JUGAR.
POUSSE LE PROPULSEUR VERS L’ARRIÈRE ET ENCLENCHE-LE AVANT DE JOUER.
EMPURRE E TRAVE ANTES DE BRINCAR.

RACE THROUGH KICKER TO SPEED UP.
PASA POR EL LANZADOR PARA ACELERAR.
PASSE À TRAVERS LE PROPULSEUR POUR ACCÉLÉRER.
PASSE PELO PROPULSOR PARA AUMENTAR A VELOCIDADE.

PERFORMANCE TIP • CONSEJO DE USO
CONSEIL D’UTILISATION • DICA DE DESEMPENHO

DETACH • QUITAR • RETIRER • DESENCAIXAR

REMOVE • RETIRA • RETIRER • REMOVER
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